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Commission de l’emploi et des affaires sociales Commission des droits des femmes et de 
l’égalité des genres

CJ21_PV(2023)0830_1

PROCÈS-VERBAL
Réunion du 30 août 2023, de 15 h 10 à 16 heures

BRUXELLES

La séance est ouverte le mercredi 30 août 2023 à 15 h 18 sous la présidence de Robert 
Biedroń, président de la commission FEMM, et de Alicia Homs Ginel, vice-présidente de la 
commission EMPL.

1. Adoption de l'ordre du jour CJ21_OJ(2023)0830_1

Décision: L'ordre du jour est adopté.

2. Communications de la présidence
Le président de la commission FEMM donne la parole à la vice-présidente de la commission 
EMPL, qui transmet ses condoléances au groupe politique Renew pour la perte de Véronique 
Trillet-Lenoir, députée au Parlement européen. 

3. Approbation des procès-verbaux des réunions des:

 25 janvier 2023 PV – PE742.651v01-00

Décision: Les procès-verbaux sont approuvés.

4. Normes applicables aux organismes pour l’égalité de traitement dans le domaine 
de l’égalité de traitement et de l’égalité des chances entre les femmes et les 
hommes en matière d’emploi et de travail, et supprimant l’article 20 de la 
directive 2006/54/CE et l’article 11 de la directive 2010/41/UE

CJ21/9/12285
***I 2022/0400(COD) COM(2022)0688 – C9-0409/2022
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Rapporteurs:
Marc Angel (S&D)
Sirpa Pietikäinen (PPE)

PR – PE749.992v01-00

Fond:
EMPL, 
FEMM*

Avis:
JURI, LIBE*

Décision: Examen du projet de rapport

 Délai de dépôt des amendements: 5 septembre 2023, 12.00
Interviennent: 
FEMM: Annika Bruna, Carina Ohlsson, Kira Marie Peter-Hansen, Morten Petersen, Sirpa 
Pietikäinen, Irène Tolleret, Margarita de la Pisa Carrión; 
EMPL: Marc Angel (co-rapporteur), Romeo Franz, Max Orville; 
Commission européenne: Sophie Marin-Combeaud

5. Divers

6. Prochaines réunions
La prochaine réunion EMPL-FEMM sera annoncée. 

La séance est levée à 16 h 8.
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